
L évfolyam. Csütörtök, 1882. marezius 23. 

Szerkesztőség s kiadóhivatal : 
Kézdi-Vásárhelytt 

a könyvnyomdában, 

Csik-Szeredában 

T. Nagy Imre, szerkesztő 

- lakásán, 

hova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendök. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 
vasárnap és csütörtökön. 

SZÉKELYFÜL 
Közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap, 

a csikmegyei gazdasági egylet hivatalos Kközlönye. 

Egyévre. 
Felévre 
Negyedé vre 
Egyes szám ára 

Hirdetések közlési 
minden egy hasábos 1 
sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr. s minden egyszeri 
után 30 kr. belgdij fizetendő. 

Nyilttériközlemények soron- 
kint 10 kr.-ral fizetendők. 

ságok egyesülése. 

Igéretemhez képest szólani akarok 

jelenleg azon hasznokról, melyek ipar- 

társaságaink egyesüléséből következ- 

keznének. 
Az egyesülés lehetővé tenné, hogy 

iparosaink közös érdekeik megóvására 

egyesült erővel működhetnének közre. 

Jelenleg valamennyi ipartársaság kü- 

lön-külön volna hivatva érdekei meg- 

védésére, de tulajdonképen ezen irány- 

ban egyik sem tesz semmit. Az egyesü- 

lés azonban egyfelől az itt-ott szunyadó 

erőket felkeltené s a közérdek elősegi- 

tésére késztené, másfelől pedig a na- 

yo b nyilvánosság által kiirtaná azon 

gyomot, mely mindenik ipartársaság- 

ban burjánzik és minden előhaladás- 

nak határozottan akadálya. Az egyesü- 

lés már magában véve az erők össze- 

tételét jelenti, s ennélfogva nagyobb és 

hatályosabb munkával biztat, mint az 

szétforgácsolása. 

áll általánosan az egyesülésre 

intsuk meg azonban részlete- 

feladatot, melyet az egyesülés 

i lenne hivatva. 

sorban az egyesülés álta le- 

tétetnék városunkban is az 1pa- 

az onczok oktatása. Ez nálunk tel- 

el van hanyagolva s minél előbbi 

rvezést vár. Nem lehet titok immár 

iparosaink előtt sem, hogy mainapság 

ők sem nélkülözhetik legalább a leg- 

elemibb oktatást. 

; Az egyesülés folytán lehetővé vál- 

nék továbbá az iparérdekeknek össz- 

hangzatos, erélyes védelme egyesekkel, 

egy kórház és betegsegélyző egylet ala- 

A kézdivásárhelyi ipartársa- hatóságokkal szemben. Emlékezzünk 

csak a román vámhivatalok által elkö- 

vetett visszaélésekre s arra, hogy iparo- 

saink Poncziustól Pilátushoz futkostak 

a vám-visszatéritésekért s mégis azered- 

mény kielégitőnek legkevésbé sem mond- 

ható, mert vannak most is többen, kik 

vám-visszatéritésben nem 

habár ahoz joguk lett volna. 

részesültek, 

Az egyesülés által lehetővé válnék 

kitása, azok számára, a kiknek nincs 

családjuk, vagy a kik azok körében 

kellő ápolásban nem részesülhetnek. 

Azegyesület foglalkozhatnék a kü- 

lönböző mesterségekhez szükséges nyers 

anyag nagyban való beszerzésével és az 

egyes iparosoknak való eladásával. 

A nyers anyag nagyban való be- 

szerzésével az olcsó ár s ezáltal a con- 

currentia lehetősége és esetleg a na- 

gyobb haszon megszerzése tétetnék egyes 

iparosainknak lehetővé. 
Ezekre pedig iparosainknak már- 

már elkerülhetlen szüksége van, mert 

fő kiviteli piaczunkat, Romániát, mind 

jobban-jobban kezdi elárasztani a fran- 

czia, osztrák stb. gyári iparczikk s kéz- 

műiparunk azzal már alig birja a ver- 

senyt. 

Az egyesület főfeladatai közé tar- 

toznék továbbá az is, hogy elszegénye- 

dett iparosainknak munkát adjon és igy 

keresetforrást nyisson. Ezt könnyen te- 

hetné a beszerzendő nyers anyag fel- 

dolgozás végett való kiadása és az abból 

előállitott iparműnek visszavásárlása ál- 

tal. Napjainkban iparosaink, ha elszegé 

nyednek, Romániába kivándorolnak s 

ott kevés kivétellel mind a hazára, mind 

az emberiségre nézve örökre elvesznek. 

iparos polgártársaimnak azon czélb 

hagy csökönyös közönyükből őket fe 

kereskedelmi miniszter a következő körren- 

czélját csak akkor fogja elérni, ha a gyári 

Ezeket akartam még elmondani 

ébreszszem és saját érdekeik védelmé 

felhivjam. 
Bárha megértenék a kor intő szavát! 

Nemo. 

A hazai iparnak adandó állami 

kedvezmények tárgyában a föld., ipar-s 

deletet intézi a törvenyhatóságokhoz: 
A hazai iparnak adandó állami ked- 

vezményekről szóló 1881. évi XLIV. t. ez. 

ipar felvirágzásának hathatósabb előmozdi- 

tása érdekében a közönség is fokozott te- 

vénységet fejt ki. 

fogva is leginkább a városokban virágoz- 

ván s a városok fejlődésének és vagyonoso- 

dásának egyik alapfeltételeit képezvén, ugy 

vagyok meggyőzödve, hogy a városok jól 

felfogott saját érdekében fekszik az ipar- 

fejlesztés ügyét esetleg áldozatok árán is 

előmozditani. 
Ez okból s mivel a városok hivatás- 

körébe tartozik a területökbe eső anyagi 

érdekek gondos tanulmányozása ugy a he- 

lyi viszonyok ismereténél, mint az érdekel- 

tekkel való közvetlen érintkezés folytán is 

leginkább a városok vannak azon helyzet- 

ben, hogy a törvényben biztositott kedvez- 

mények nyujtása által nagyobb fejlesztésre 

alkalmas iparügynek jó szolgálatot tegye- 

nek, tekintettel arra, hogy a törvény a f. 

1882-ik évi január hó 1 napján már 

tényleg életbe lépett, mult évi okt. 31-én 

34591. sz. a. kelt körredeletem kapcsán fel- 

hivom a közönséget, hogy a törvény sike- 

rének biztositása czeljából első sorban is je- 

lölje ki azon iparágokat, melyek a köz- 

ség területén legezélirányosabban kifejleszt- 

hetők lesznek. 
Igyekezzék a közönség minden lehető 

eszközzel oda hatni, hogy ugy magánosok 

hetőleg mindazon v 

Zzgsef király április végén vagy m 

viszonozni fogja az olasz királyi 

. 2utjá i ég meghatározva az 

Az ipar-foglalkozás már természeténél jának sines mez E í 

egy 100-200 föb 

mint testületek körében a vállalkozási haj 

1891. évi XLIV 
lelnek. 

Nem kételkedem, hogy 
hatva az iparfejlesztés ügyé. 
sági jelentőségétől, a legmelegebb 
sal fog a kitüzött ezél érdekében közre 
ködni. 

Ró ma, márcz. 18. A „Pol 
teles értes ülései alapján legaláb k 

nak mondja azt a hirt; hogy Ferenc 

gatását, illetőleg eddigelé semmifél 

sitást nem kaptak. Umberto király b 

Egy szeraj evoi távirat szeri 

a Csajnicza közelében levő Ifar karaulát 
őöl álló felkelő csapat tá- 

madta meg. A karaula 38 zsandár- és 2 

gyalogosból álló örséggel vol ellátvi 

vid, de heves ütközet után, 

katona sebesült meg s 3 katona és 2 zsa 

elesett, sikerült 1 zsandárnak és vagy 1 

gyalogosnak visszavonulni Csajniczába 

katonát éz 2 zsandárt a felkelők rutul ös: 

csonkitottak. A karaulát a felkelők nem 

káig tarthatták megszállva, hanem elill 

tak, a mint neszét vették, hogy Csajni 

ból 2 század megy ellenök. A felkelők r 

nagyon messze távoztak el, rejteküket a 

ban nagyon nehéz megtudni és ép 

Csajniczában nagyon félnek attól, h 

felkelök éjjel megtámadják a város 

Zára, márcz. 18. A „Narodni 

jelenti, hogy Krivosja néhány helysé, 

a felkelök orvtámadásokat kisérlettek 

csapataink ellen. A lázadók egy k 

fogtak el minap, ki ötven lépésnyire 

zott az örháztól, hogy vizert men 

szerencsétlennek egyik kezét s az or 

vágták. A megcsonkitott embert élve sz 

litották Risanóba. Az utazókat is egyi 

borgatják a felkelők s a katonassá 

elrémitse öket, el elsütögeti ágyuit. S 

felül két felkelőt ütöttek agyon a 

A lázadók fészkelödései miatt két hegy 

get állitottak föl Czerkviczében és 

A „székelyföld- tárczája. 

A borszéki Jégbarlang. 
(Rege.) 

„Az ábránfalvi hölgy'" 
czimü, kéziratban levő regényből. 

Irta: P. F. 

A ki Borszéken megjelent s annak 

nevezetesebb pontjait megtekintette, tudni 

hogy a „Kossuth-kuton hátul a „"Ke- 

zék" déli oldalában minő érdekes mész- 

ő-alakzatok vonják magukra az ott járók 

gyelmét, és a borpatak fölött emelkedő 

1egy meszes szikláinak déli párkanyzata alá 

mélyen benyuló jégbarlangok is a vendé- 

ek kandiságának egyik föbb tárgyát ké- 

Ezen barlangok a rege szerint egy sok 

s kok, melyeknek 

is teljesen kielégitő drága borokkal s ne- 

mesebb nektárokkal vetélkedő folyadékok 

voltak nagy mennyiségben összehalmozva 

azon szölők nedvéből, melyek alább e hegy 

oldalán diszlettek, - csak szép tulajdonos- 

nőik tudhatták, minő szükségre. Mi is azon- 

ban, ha regénk füzésével tovább haladunk, 

be fogjuk látni, hogy a vár szép lakóit e 

tekintetben jogtalanul gyanusitanók, mert 
latra ragadták, s a müvészetek annyi ra- ama nektároknak más rendeltetési helye 

lehetett. 

Ez a vár állitolag, mint tündéri kéj- 

lak, igen nagyszerü és fényes volt, falai a 

carrarainak nem engedő szárhegyi finom 

márványból rakvák, különféle értékesebb 

fémlemezekkel fedve, szemkápráztató ezüst 

oszlopokon nyugvó arany csillagokkal be- 

hintett erkélyekkel és aranyozott porphyr 

obeliszkekkel, melyeknek hitregés alakok- 

megszámlálhatlan sok osztályzatu fényes la- 

arany és ezüst remekeiből gyémánttal gaz- 
dagon ékitve valának s brillánt- és saphir- 
tól tündöklő csillárai nehéz arany lánczo- 
kon függve, meg a falak ezüst és arany 
himzetü nom háromszinü bársony szönye- 

ban gazdag faragványai és metszetei a leg- 

merészebb fogalmat is tulhaladták. Belől 

butorzatai a müvészetek 

gein drága kövekkel kirakott arany Kere- 

tekben ragyogó nagy ezüst tükrök s egyéb 

= ki tudná mind előszámlálni, még meny- 

nyi? - drágaságok éjjel is büvös fényt 

árasztottak a vár belsejében s különösen a 

termekben, melyeknek több csodás tünemé- 

nyei közt az itt-ott bizarr rendezéssel szét- 

szórt büszke daliák s néhol igéző nymphák 

élethüű és nagyságu képei a szemet bámu- 

gyogványai ép, azon sötét korszakban, mely- 
nek homályába előrehaladott korunk alig 

hatolni, a Phidias vésőjét, meg az Apelles 

ecsetjét is megszégyenitették volna, ha nem 
kellene arra gondolnunk, hogy a tündérek- 
nek a müvészet terén is hatalmukban állott 

sok minden csodás és ter 

látszó dolgokat előbüvö 
mészet fölöttinek 

A vár szép lakó 
és pálmák rendezett sor 

rakatu széles és kényelm 
fürdeni a közeli lobogóba 
tel szegélyezett remekmüv 
téssel lön elzárva a szabad tértől, 
kább az angol mintáj tó 
denczéjében a gyé 
tündöklött a 

képes a tudomány fáklyájával egy kissé be- 

a nap szállott vol! 

csak a f! kút gazdag forrásának ara 

püje és ezüstrostélyzatu keritése rész 

Történt azonban, 

mal ezen erdőben mégis 

santak meg. Szárm 



OOrszággyülés. 
A föőrendi házból. 

A főrendi házban márcz. 18-án kezd- 
ték meg az 1882-ik évi állami költségvetés 
tárgyalását. A főrendek szokatlanul nagy 
számmal jelentek meg, mint látszik, a tár- 
gyalás a főrendek előtt is érdekesnek igér- 
kezik. A napirend első tárgyát az erdélyi 
ref. egyházkerületnek nyujtott u. n. bene- 
fitium cameraticumra vonatkozólag kötött 
egyesség tárgyában beadott jelentés képezte, 
majd az állandó hármas bizottság tett hat 
rendbeli jelentést különböző törvényekről, 
melyeket a főrendiház általánosságban és 
részleteiben elfogadott. Egyedül a sugáruti 
házak adómentességéről szóló törvényja- 
vaslatnál szólalt fel Cziráky gr. s a ked- 
vezménynek a mellékutczákban épült há- 
zakra való kiterjesztését ellenezte, azonban 
gr. Szapáry Gyula pénzügyminiszter föl- 
világositásai után teljes megnyugvását fe- 
jezte ki. A költségvetés tárgyalásánál 
először gr. Schmiedegg Jáno szólalt 
fel, majd gr. Csáky Albin tartott hosszabb 
beszédet, melyben azt igyekezett bizonyi- 
tani, hogy Magyarország pénzügyi helyzete 

általában nem aggasztó s a politika minden 
ágazatában jótékony haladás és fejlődés ta- 
pasatalható. Kiterjeszkedett még arra, hogy 
a közigazgátás terén a választási rendszer 
mellett érveljen; gr. Kálnoky Dénes és 

gr. Sztáray Antal erős birálat alá vették 
a helyzetet. Br. Prónay Dezső hosszas 
beszédet tartott. Erősen megtámadta a kor- 

mány pénzügyi politikáját, mely - ugymond 
- az általános elszegényedést eredményezi. 

Kifejtette, hogy a nagy adók lehetetlenné 

teszik a tiszteséges vagyonszerzést, mert 
azok a tőkét támadják meg. Végül Tisza 
Kálmán miniszterelnök talpra esett beszé- 
dében válaszolt előbbieknek s tetszésnyi- 
latkozatokra birta a főrendeket. A vitát 
hétfőn folytatják. 

A képviselőházból 
A képviselőház márcz. 18-án hasonló- 

lag ülésttartott s a miniszterelnök a fiu- 

mei ügyben regnikoláris bizottság ki- 
küldését inditványozó határozati javaslatot 
nyujtott be. A véderő törvény módositása 

fölött való vitát ifj. Ra d a y Gedeon előadó 
nyitotta meg. A különvélemény előadója 
Hoitsy Pál, ki a külön véleményt, 
az ebben ajánlott reformokat behatóan, 

ügyesen indokolta. Ivánka Imre kifej- 
tette, hogy mennyi mindent várt ő a napi- 

rendben levő javaslattól, s várakozásainak 
mily kevéssé felel az meg. Ernuszt Ke- 

lemen a mérsékelt ellenzék nevében benyuj- 
tott határozati javaslatban a törvényjavas- 

latnak ujra való átdolgozását kivánta, mert 
sem a szolgálati időnek leszállitásáról, sem 
a honvédségnek tisztekkel való kellő ellá- 

tásáról, sem a magyar tisztképzés előmoz- 

tüzzel, lelkesedéssel, a nála megszokott szó- 
noki hévvel igen sikerülten, nagy hatással 

ditásáról nem gondoskodik a javaslat Ug- 
ron Gábor a nagy nemzeti ügyhöz méltó 

érvelt a nemzeti hadsereg felállitásának 
égető szüksége mellett. A vitát hétfőn foly- 
tatják. Kérvények tárgyalása, s Göndöcs 

A m. kir. foldmüvelés-, ipar- és 
kereskedelmi miniszter urhoz. 

Tekintve, miszerint a hanyatlásnak in- 

Benedek következő interpellácziója rekesz- 
tette be az ülést. hető vetőmagvak jegyzékét tájékozás végett 

dult hazai szőlő és bortermelés érdekében, 
s ennek nagyobb lendület adása végett, fö- 
jötte óhajtandó és szükséges lenne a kive- 
szett vagy kivágott szöőlő ültetvények he- 
lyén, valamint a másként fel nem használ- 
ható földterületeken, a hely fekvéséhez 
és a talaj minőségéhez legalkalmasabb tiszta 
fajszőlőknek ültetése és meghonositása, a mi 
azonban jelenleg a szőlövesszök szállitásá- 
nak az ország területén való általános be- 
tiltása folytán egyátalán nem eszközöhető. 

Annálfogva tisztelettel kérdem a mi- 
niszter urat: 

1, meddig szándékozik még a szőlő- 
vesszők szállitásának az ország területén 
belől általános tilalmát fentartani ? 

2, és nem tartja-e indokoltnak és le- 
hetőnek, esetről-esetre intézkedni, hogy ta- 
vaszszal, a filloxerától mentes területeken, a 
sima szöllővesszöknek belföldi forgalma s 
kellő óvszabályok mellett valószállitása meg- 
engedtessék ? 

A csikmegyei gazdasági egye- 
sület 

igazgató választmányának 1882. évi már- 

ezius 8-án tartott ülésén vezetett jegyző- 
könyvből a megyei gazdaközönséget köze- 

lebbről érdeklő következő határozatokat van 

szerencsém közölni: 

Olvastatnak a földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi miniszteriumnak f. évi feb- 
ruár hó 5, 12. és 16-áról 4249., 42,0., 5561., 
5742. és 6284. számok alatti magas leiratai, 
melyek szerint egyesületünk részére az egy- 

idejében utólagosan az igazgató választ- 

let tagjai közt leendő szétosztás végett, 

illetőleg kisérlettétel czeljából, a következő 
vető-magvak küldetnek meg: 

25 kgr. Price Globe répamag. 
30 , Sommur de Mars-, 

50 „áprilisi angol- és 

50 ,Jurenák-féle tavasz-buza, 

230 ,Perles-féle és 

50 „Dáber-féle vető burgonya, és 

végre 

100 ,Chevalier Pedigre árpa. 

Ezzel kapcsolatosan titkár értesiti az 
igazg. választmányt, hogy földmivelési mi- 

niszter Br. Kemény Gábor Ő nagyméltó- 

ságának egyesületünk iránt tanusitott ma- 

reménysége van az igazgató választmány- 

gyóban, egy Közép- és egy Alcsikon a ma- 

tilag kimondja, hogy: 

gas figyelme és érdeklődéséért, valamint a 
jelzett vetőmagvak ingyenes megküldéséért, 

a z elnökség részéről a gazdasági egyesület 

nevében f. évi február 21-én 34. sz. alatt 
köszönő felirat küldetett, melyben egyszers- rendő, hogy termelési kisérlet végett egy- 

mind megkéretett Ő exellencziája, hogy az 
egyletünk részére küldendő vasuti szállit- 

mányokat jövőben az „erkedi" vasuti állo- 
más helyett a „segesvári" vasutállomásra 
czimeztetni méltóztassék, továbbá nevezett 

feliratban miniszter ur Ő nagyméltósága 
felkéretett arra is, miszerint a földmivelési 
miniszterium utján netalán még megrendel- 

egyletünk elnökségével közölni méltóztas- 

sék. A felolvasott miniszteri leiratok s az 
azokban jelzett kisérleti vetőmagvak meg- 
küldése köszönettel, az elnökség által az 
egyesület nevében felterjesztett köszönő 
felirat pedig helyeslőleg vétetik tudomásul. 

Nevezett vető magvaknak az illető 
vasutállomásokról való hazaszállittatásával, 

valamint a jelentkező egyleti tagok között 

leendő kiosztásával az elnökség azon uta- 

sitással bizatik meg, hogy eljárásáról annak 

mányhoz jelentését terjessze be. Továbbá 
titkár utasittatik, hogy a rendelkezés alatt 

álló kisérleti vető-magvak mikénti kiosztá- 

sát a helybeli lap utján az egyleti tagoknak 
köztudomására hozza. 

Olvastatik BrKemény Gábor föld- 
mivelési miniszter ur Ő nagyméltóságának 
f. évi január 22-éről 49.849 sz. alatt egye- 
sületünkhez intézett magas leirata, melyben 
tudatja, hogy nagyobb kendertermelő vi- 

dékeken, hol ez iránt érdeklődés mutatkozik, 

egy-egy olasz rendszerü minta-áztatónak 
a kormány költségén való berendezését elha- 
tározta. 

E leirathoz csatolva ,A kenderter- 
melés jövője Magyarországon" 
ezimü, Bodola Lajos főmérnök által szer- 
kesztett füzetet az egyletnek használat vé- 
gett öt példányban megküldi. Miniszter 

ur Ő nagyméltóságának a kender-ipar ter- 

melése érdekében tett magas elhatározása 
örvendetesen s az e szakba vágó füzetek 

megküldése, köszönettel vétetik tudomásul; 
annál is inkább, mivel megyénk a nagyobb, 

kendertermelő vidékek sorába tartozván, 

nak, hogy a törvényhatóság területén lega- 

lább 3 minta áztató, még pedig: egy Gyer- 

gas kormány költségén be fog rendeztetni. 

Hogy pedig a kendertermelés és ken- 
deripar fejlesztése iránt az annyira hang- 
sulyozott érdeklődésnek jelét adjuk s hogy 
a magas kormány által e tekintetben mél- 
tán megkivánt feltételeknek eleget tegyünk, 
az igazgató választmány ezennel határoza- 

I. Földmivelés-, ipar és kereskedelem- 
ügyi miniszter ur Ő exellencziája, kender- 
termelésünk emelése érdekében, gazdasági 
egyesületünk részéről feliratilag megké- 

Ez rendkivüli büszke pompában fény- 

lett, a deli falai alatt sötétlő völgyben le- 
zugó üde vizü és akkor pisztrangokkal tul- 
gazdagon népesitett mai borpatak fölött. 

S mekkora volt meglepetése, midőn a fényes 
tündérlak e zord havasi rengetegben sze- 

meibe tünt! Hevenyében ő maga sem tu- 
dott volna nevet adni érzelmeinek a bámu- 
lat, gyönyör és megdöbbenés különböző be- 
nyomásai alatt, s a rendkivüli látvány, mely- 

rről az előbbi perczekben sejtelmei sem valá- 
nak, őt teljesen zavarba hozta, miután nem 
fejthette meg azon talányt, hogy ily ren- 
geteg közt, hol a természet ős munkájába 
még semmi emberi kéz nem avatkozott: 
miképen keletkezhetett ez a pompás vár- 
lak ily nagyszerü fényben? ki és mi czél- 
ból épithette azt? s kik lehetnek annak la- 

kói? Mert - gondolá - ez csak fejedelmi 
épitmény lehet; de hogy nem volt eddig 
róla tudomása? A mint azonban ezen, lelke 

előtt föllebbenő kérdések tömkelegében si- 
kertelen erőfeszitéssel igyekeznék egy ariad- 
nei fonalszálhoz jutni, egyik meglepetésé- 

a másikba esett s majdnem szoborrá 
zott, midőn egy általa soha nem látott 
gadó szépségü ifju hölgyet pillantott 
maga előtt a várfokon. 

lég, ha azt mondjuk, hogy szép, mert 
hű leirására szegény lenne a toll. 

Fejét a gesztenyeszin dús selyemfürtök fö- 

lött gyönyörü mogyorónyi nagyságu rubin, 

gyémánt és smaragddal kirakott aranyhim- 

zetü párta ékité, melyről a kövek szineinek 
megfelelő drága nehéz selyemszalagok foly- 
tak le; a hófehér nyakon függő drága 
gyöngysorok, az alabástrom vállakat és 

puha, szép karokat fedő finom aranyhim- 
zésü patyolat, az arany kötésekkel és zsi- 
nórzatokkal gazdagon ellátott bibor mel- 

lényke s annak ragyogó zaphir gombjai, a 

Peking és Nanking gyáraiban remekelt ne- 

Hhéz szövetü drága fehér habzó selyem szok- 
nya arany csillagokkal behintve és arany 
csipkézetü zöld selyem kötényke - az ele- 

egy faczölöp, s csak nehéz belküzdelmek gáns termetü szépségnek e grácziáktól ke- 
gyelt remek példányát királyhölgyi fény- 
ben álliták elő. 

„Vakmerőséged veszélybe döntene, 
Szármin!? - szólt méltósággal, de egy- 

szersmind angyali szelid hangon a hölgy - 
„ha nem tudnám, hogy öntudatlanul veze- 
tett ide tévedésed szeszélyes csillaga és a 
véletlen. Mert tudnod kell, hogy e várat 
még nem látta s földét nem taposta soha 
emberi lény kivüled a közönséges halandók 
közül, kiknek az idejövetel tilos s érvény- 

telen itt minden hatalmuk. 
A megszólitott királyfi, kinek szilaj 

heve nem ismert félelmet a harczok tüzé- 

ben, hol a halál vészangyala ülte diadalün- 
nepét az áldozatok ezrei fölött, s azt min- 
denkor egy tropheum tette emlékezetessé, 
most megdöbbenve és elbüvölten szegezte 
fekete szemeit a hölgyre, kinek finom met- 

szetű barna szemöldei és szép szempillái 
alól kisugárzó égszinü szemeiből egy tekin- 
tet s a gyönyörü bibor ajkakról egy édes 
zengésü szó leverte hatalmának minden ér- 
zetét és bátorságát, a melyet népe oly fen- 

nen dicsőitett s ellenei rettegtek, megsemmi- 
sitette; mindkettőnek szárnya szegetett, 

magát meghóditva érezte, és mintha lábai 
a földhöz lettek volna szegezve, néhány per- 
czig szótlanul és elbüvölten álla ott, mint 

után birt öntudatához jutni, de nem ereje nak jövedelmesnek mutatkozván, az előljá- 
és bátorsága, hanem gyengesége érzetében, 

mire e szavakkal esett térdre a királyi hölgy 
előtt : 

„Tudom és érzem, hogy hatalmadban 
vagyok, drága szép hölgy! s ezer köszö- 
net, hogy megbocsátasz tévedésemért, de 
engedd meg, dicső lény, hogy 
meg kilétedet és azt, hogy honnan ismersz 

engemet. 

(Vége következik.) 

val, nem, hogy sikeresen 

letünk részére legalább 1 hectol. olasz és 1 
hectol. bácskai kendermagot a földm. mi- 
niszterium utján megküldeni méltóztassék. 

II. A kenderáztatás uj módjának meg- 

honositása illetve olasz rendszerü minta 
áztatóknak és kendertörő és tilóló gépek- 

nek megyénk területén, kormány költségei 
leendő felállitása iránt, a gazdasági egye- 
sület szintén folyamodjék. Mielőtt azonban 
e folyamodványok illetékes helyre felter- 
jesztetnének, annak statistikai adatokkal 
való kellő indokoltatása szempontjából, az 
igazgató választmány az alispáni hivatal 
utján, a törvényhatóság minden egyes köz- 

ségéből szerezze be a kendertermelésre vo- 
natkozó statistikai adatokat. Ezen adatok- 
nak mielőbbi összegyüjthetése könnyebb 
feldolgozása, s az egyöntetü eljárás tekin- 
tetéből megfelelő számu nyomtatott kérdő 
ivek készitendők, melyek hivatali uten le- 
endő kézbesités végett az alispáni hivatal- 
hoz beterjesztendők. 

Ezeknek a határozat értelmében le- 
endö végrehajtásával az elnökség bizatik 
meg. 

(Folytatása következik.) 

Adóügyi miseriák. 

II. 

Adóügyi miseriáink az administratio 
szertelensége folytán annyira fel szaporod- 
tak, hogy az adóügy ismeretköre már is a 
chinai nyelvtan érthetetlenségével egyenlő 

fokra emelkedett; s bölcsnek declárálható, 
ki egy adó- vagy pénzügyi tiszt eszejárásá- 

szembe szálljon, 
mert ez képtelenség, hanem csak, hogy azon 
eligazodjék. 

Ennek jellemzésére legyen szabad egy 
pár concret esetet a közel multból felem- 
liteni. 

A mult 1881-ik évben a csikszeredai 
kir. adófelügyelő ur Szárhegy községet, mint 
erkölcsi testületet 21. drb fegyver után, me- 
lyek mindezideig a közbiztonság és vagyon 
megvédése czéljából alkalmazott rendőrök- 
nek szoktak kiadatni, 28 frt fegyver-adóval 
rótta meg azért, mert azoknak egy része a 
szabályosan felesketett és alkalmazott köz- 
ségi erdőöröknek osztatott ki. Az adló- 
felügyelőségnek ezen sérelmes intézkedése 
ellen, hivatkozással az illető törvényre, a 
megyei közigazgatási bizottsághoz felfolya- 
modtunk; azonban eredménytelenül, mert 
az adófelügyelőség vélelme szerint infor- 
mált közig. bizottság is helyet adott a meg- 
rovásnak és igy a 28 frt fegyveradót meg 
kellett fizetni. 

És csodálatos felvilágositására a za- 
vart értelemnek, a jelen évben megjelenik 
egy miniszteri rendelet, mely szerint a fel- 
esketett erdőőrök fegyverei adómentesek- 
nek nyilvánittatnak. 

Ennél még sulyosabb a következő eset: 
Ugyanis Fink fináncz komiszárius 

ur ezelőtt pár évvel a gyergyói községek- 
ben vizsgálatot tartott a községi hivatalos 
ügyiratok között, mely alkalomal különö- 
sen a tánczvigalmi engedély-okmányokat 
szemelte ki, a mikor is kivétel nélkül min- 
den tánczvigalmi engedélyt, mely nem volt 
megbélyegezve, megleletezett, daczára an- 
nak, hogy felfejtetett, hogy ezen bélyegte- 
len táncezvigalmak csak amolyan falusi fia 
talsági székely társas mulatságok, melyek 
belépti dij nélkül nem nyilvános helyen, ha- 
nem magán házaknál tartattak s igy az 1875. 
évi XXV-ik törv. ez alapján nem bélyeg 
kötelesek. 

De a fogás a fináncz komiszárius ur- 

rók igazolása tekintetbe nem vétetett; mi- 

nek eredménye lett, hogy a községek a 
mkir. pénzügy igazgatóság által több mint 
2000 frt birságban marasztaltattak el. 

Erre megkezdődtek a költséges fel- 
folyamodások az illetékes forumok előtt, de 
a vége a lett a dolognak, hogy a kiknek 
ügyei a mult évben letárgyaltattak, a fel- 
fokozás elengedésével, az egyszeres dija- 
kat, melyek igy is tetemes öszszegrerugtak, 
meg kellett fizetni. 

És ime a jelen évben kiadott minisz- 
teri rendeletben kimondatik: „hogy azon 



falusi tánczvigalmak, melyek belépti dij 

nélkül nem nyilvános helyiségekben tartat- 
nak, bélyegmentesek. 

Igy post festa érveléseink mind- 
két esetben igazoltattak ugyan, de azért az 
illető eljáró hivatalos közegeknek lelkiisme- 
reti nyugalma nem szenved háboritást, hisz 
nekik elég, ha egyéni meggyőződésük sze- 
rint itéltek; a káros fél dolga, hogy, ha e 

mellett azt is meg akarja tudni, hogy hát a 

törvény valósággal mit rendel, ezért költe- 

kezzék és szenvedjen. 

Felhozhatnék ezekhez hasonló lejárta- 

tott avagy folyamatban levő miseriákat 

akár mennyit, de jelen czikkem is már hosz- 
szura nyult, s a szerkesztő ur szivességé- 
vel nem akarok viszsza élni. 

Azt hiszem, e két eset is eléggé illus- 
trálja az adó- és finánczügyi adminisztraczió 
szertelenségét; és eléggé jellemzi egy né- 
mely közeg hivatali lelkiisméreti könnyelmü- 
ségét s szakképességét. Pedig, habár terhes 
adókötelezettséggel kell az alkotmányos 
rendszer fenntartásáért meghüzdeni, ezen 
adók, még sem sulyosak, mint azok, melyek 
a fennebbiekhez hasonlóan az administratio 

szertelenségéből az adózó nép kárára és 

terhére kiáradnak. 
Császár József. 

Szinészet. 

K.-Vásárhely, 1882. márcz. hó. 

Csütörtökön (márcz. 16.) adatott Szig- 

ligeti jeles vigjátéka: „A házasság három 
parancsa'. Az előadás egyhangu, vontatott, 
az alakok szintelenek, halványak voltak, s 

csak Váradiné, Váradi Rózsa és Emma élénk 
játéka tudott némi életet önteni az elő- 
adásba. Soha a sugó ily fontos személy nem 
volt, mint ezen este, s nem lehet eléggé 
méltányolni azon igyekezetet, melylyel a 
szereplők egyes mondat-tömkelegből kiver- 
gödni igyekeztek. A minden bajból kise- 
gitő obligát kifejezésnek: „barátom", „"ked- 

ves barátom", „édes barátom*-nak roppant 

nagy kelendősége volt. Mi curiosumból 50-et 
számláltuank meg egy felvonás alatt. Ez 
volt az első előadás, melyen az igyekezet 
és tanulmány hiányzott s reméljük, hogy az 
utolsó is leend. A közönség egy nem sike- 
rült előadást megbocsát, de többet nem. 

Szombaton „Az arany paraszt" került 
szinre. E német népéletből vett darab ere- 
deti bizarr alakjaival, ábrándos érzékeny 
ségével teljesen megnyeré a közönség tet- 
szését. Ferenczy a czimszerepben dicséretre 
méltó igyekezetet fejtett ki. Mai játéka 
egyike volt legjobb alakitásainak, miket 
tőle eddig láttunk. Szinpadi jártasság, csen- 
gő férfias hang, mely a különféle érzések 
kifejezésére igen alkalmas, s egyéb szinpadi 
előnyök emelék ügyes és gondosan tanul- 
mányozott játékát. Váradi Rózsa Vroni sze- 
repében csak fél sikert aratott. A mily szé- 
pen domborodott ki a darab első felében a 
makacs paraszt leány büszke jelleme élénk 
játéka alatt, ép oly szintelen volt az érzel- 

mek harcza azon jelenetekben, hol a drá- 
mai elem lépett előtérbe. Váradi Rózsa a 
naiv szerepekben elragadó, de a drámai 
szerepkörben soha sem fog babérokat aratni. 
Váradi Emma egy fiatal kezdő, ki ma és 
máskor is figyelemre méltó jeleit adá szép 
tehetségének. Egy kissé több nyugodtság s 

egy kissé kevesebb scándálás a hosszabb 

monologokban, s igy rövid idő alatt igen 
ügyes szinésznő válhatik belőle. Mi, ifjusá- 
gát s az eddig kivivott eredményt tekintve, 

szép jövőt jósolunk neki. 

Vasárnap „Magyar fiuk Boszniában 

lódi vasárnapi darab, melynek darabos él- 
czei mindvégig derültségben tarták a nagy- 

érdemü közönséget. Különösen a karzat 
kézzel-lábbal igyekezet leróni elismerése adó- 

egy nepszinműben szokott lenni: zsidó 
orcsmáros, pattogó menyecske, paraszt le- 

gények, szivtelen apák, reménytelen szerel- 
mesek stb, s ezen alakok mozognak, be- 
szél ek eleget, azonban a darab cselekvé- 
nye mégsem halad, mintha ezen alakok 

került szinre szépszámu közönség előtt. Va 

Van ebben a darabban minden, a mi 

azért lettek volna a darabba belerakva, hogy 

legyen, ki elmondja azt a néhány, részben 
jó, részben rossz élczet, mit az iró nekik 
szánt. Hegyi, mint zsidó csapláros, kitünően 
alakitott, s ugy szólva : egymaga vivta ki 
azt a csekély sikert, mit e gyönge darab 

aratott. Ferenczyné (Csecse Panna) jól éne- 
kelt, s dalait a közönség többször zajosan 
megtapsolta. Szép (Mihály), ki általában 
használható tagnak bizonyult be, szintén 

jól énekelt. 

Meghivó. 
A székely müvelődési és közgazda- 

sági egyesületnek csikmegyei egylete f. hó 
29-én d. e. 9 órakor Csikszeredában a me- 
gyeház kisebb termében közgyülést tart. 

A közgyülés tárgyai: 
1 Elnöki megnyitó; 
2. jegyzői és pénztárnoki előterjesztés; 
3. a f. évi költségvetés megállapitása; 
4. a vidéki választmány ujra-alakitása ; 

5. inditványok; 
mely közgyülésre az egylet csikme- 

gyei tagjait hazafiui tisztelettel meghivom. 
Csik-Szereda, 1882. márczius 21-én. 

Lázár Dénes, 

alelnök. 

Meghivó. 
A csikmegyei gazdasági egyesület 

által f. év őszén Csikszeredában rendezendő 
gazdasági kiállitás rendező bizott- 
sági tagjait van szerencsém a f. hó 29-én d. 

előtt 11 órakor a törvényhatósági kisebb 
gyülés teremben tartandó alakuló gyülésre 

hazafias tisztelettel meghivni. 
Csikszeredán, 1882. márczius 21-én. 

A választmány megbizásából. 
Lázár Dénes, 
egyl. elnök. 

Mindenféle. 

- Rudolf trónörökös a jövő hóban egész 
udvartartásával Brünbe megy s két napig 
fog időzni a morva fővárosban. Brünn vá- 
rosa már nagyban készül a fogadtatásra. 
A trónörökös a helytartóság palotájába fog 
szállni. A trónörökös-párnál egy este fényes 
udvari bál is lesz. 

- M kézdivásárhelyi korcsolya-egylet vá- 
lasztmánya elhatározta, hogy a helybeli ol- 
vasó-egylet javára rendezendő bált csak áp- 
ril 29-én fogja megtartani, nem akarván 
a jelenleg városunkban időző szintársulat 
előadásait megrontani. A bálrendező bi- 
zottság működését már meg is kezdette, 
több albizottságot nevezvén ki, melyek a 

bizva. Lady patronessnek egyhangulag k.- 
szentléleki Könczei Miklósné ő nagysága 
lett megválasztva, kihez egy négy hölgyből 

nesztetett, hogy felkérje e tiszt elvállalá- 

nagysága e szép tisztet elfogadta. E bál, az 
előzmények után itélve, rendkivül fényesnek 

igérkezik, s mi előlegesen is felhívjuk a 

figyelmet rá. 
- lőtékonyczélu hangversenyt rendez f. 

hó 26-án (vasárnap) a kézdivásárhelyi 

keket segélyező alap" s harmadrészben a 
közmivelődési egyesület zeneszakosztálya 
pénztára javára Közreműködnek a tanitói 

kör tagjain kivül: tiszt. Székely Já- 
nosné, Novák Sándorné, Szöcs 

osztálya. Ez érdekesnek igérkező, válto- 

zatos műsorral biró jótékonyczélu hang- 
versenyre előre is felhivjuk a t. közönség 
figyelmét. - Ezzel kapcsolatban felkérés 

folytán közhirré tesszük, hogy a hangver- 

fog rendezni. 
- A gyergyősztmiklósi „Veres kereszt 

egylet f. hó 16-án sikerült fillérestélyt ren- 
dezett. Közönség nagy számmal volt jelen. 

Az estély fénypontját Bekett G. „Dicső- 
ség bajjal jár" czimü, 1 felvonásos bo- 
hózatának előadása képezte, melyben a sze- 
repek következöleg voltak elosztva: Mudli 
(Borsos J.), Lukreczia özvegy (Lieb Zsófi), 

jegyek előleges elárusitásával vannak meg- 

és négy férfiből álló diszküldöttség me- 

sára. A küldöttség eredményesen járt el: ő 

tanitói kör a „szegény iskolás gyerme- 

Vilma, Dávid Nina, Fejér Nina 
urhölgyek s a közm. egyes. zeneszak 

seny után a helybeli ifjuság tánczvigalmat 

Hloshpon Félix, képiró (Hosilt L.), Lydia 
(Jakabfi Klára) és John, Mudli szolgája 

(Hopé Lipót). A szereplők oly igyekezettel 

és szép sikerrel oldották meg feladatukat, 
hogy számos kihivásban és sok tapsviharban 

részesültek. Az a valaki. 
- Lapunk egyik számában emlitést tet- 

tünk volt egy verekedésről, melyben a 
pénzügyőrök vitték a főszerepet. Ezen esetre 
nézve illetékes helyről a következő adato- 
kat vettük: Petőfalvi H. F. Kézdi-Vásár- 
helyről haza felé menve, a szentkatolnai 
uton két részeg fináncz váltig kérte, hogy 

vegye fel őket szekerére. H. az egyiket fel 
is vevé s azzal elindult, azonban alig haladt 

egy pár lépésnyire, midőn a szekér vélet- 
lenül feldült. Erre a hátrább jövő másik 
fináncz oda szaladt, kardot rántott és a sze- 

kéren ülő egyik nőhöz vágott. H. felfogta 

a csapást kezével, miáltal keze annyira meg- 

sebesült, hogy tán örökre nyomorék marad. 
- Baleset. Sáfrán Sándor, gy.-sztmik- 

lósi járásbirósági szolga, f. hó 18-án a pol- 
gári iskola kutjából vizet meritvén, lába el- 

csuszott és a kutba esett. A segitségre sie- 
töknek sikerült őt azonnal kimenteni a kut- 

ból, azonban életre hozni nem lehetett. Ne- 

hány percz mulva meghalt. 

- A kézdivásárhelyi tanácsház folyó hó 
21-én kevésbe mult, hogy el nem égett. A 
szini előadás után, midőn mindenki eltávo- 
zott, azon láda, melyben a jegyek állottak, 
egy bedobott szivartól meggyuladt, s már 
a padozat is kezdett égni, midőn a dolgot 

észrevették és igy elejét lehete venni min- 

den nagyobb szerencsétlenségnek. 
- Folyó hó 21-én délelőtt Kászon-Ja- 

kabfalván tüz ütött ki, mely rövid idő alatt 
6 gazdasági épületet elhamvasztott. 

- A „Carl Ludvig" személyszállitó gő- 
zös Foktünél elmerült. Utasait a Szob 
vontató gőzös szállitotta tovább. 

- öÖngyilkos főpap. A temesvári gör. 
keleti szerb püspökség mandátora: Jova- 
novics Germán archimandrita, gyógyitha- 
tatlan betegség miatt ereit felvágta és se- 
beiben meghalt. Helyébe mandátornak a 
szerb patriárcha, a tudományosan müvelt 
és széptehetségü oppovai archimandritát 
Pasztelity Sámuelt nevezte ki. 

- Felgyujtott vasuti hid. Kolozsvárról 
sürgönyzik az „Egyetértésnek e hó 18-iká- 
ról: Az erdélyi államvasutak keleti vona- 
lán, Ladámos és Nagy-Sejk közt levő szép 
vasuti hidat mára virradóra felgyujtották. 
A közlekedést e helyen átszállással folytat- 
ják. Az ismeretlen tettesek, kik a gonosz 
tettet elkövették, roppant óvatosan jártak 
el s több helyt szitottak tüzet, hogy a hidat 
semmiképen se lehessen megmenteni. Czél- 
jokat el is érték. A tetteseket szigoruan 
nyomozzák, de még eddig azt sem tudják, 
kire gyanakodjanak. 

- Az alábbi mulatságos eset szolgáljon 
intő és elrettentő például mindazoknak, kik 
ablakviziteket szoktak tenni. X. ur napon- 
ként egy bizonyos órában egy bizonyos ab- 
lak alá szokott állani, hol is egy czölöphöz 
támaszkodva, hosszasan el-elbeszélget egy 
bizonyos barna hölgygyel. A valódi boldog- 
ság háta mögött mindig ott ólálkodik a 
sárga irigység s szövi, fonja cselszövényeit. 
Egy ur megirigyli X. ur boldogságát és egy 

sötét éjszaka átfürészeli azon czölöpöt, mely- 

hez X. ur szokott támaszkodni. Másnap X. 
ur gyanutlanul foglalja el kedvencz helyét. 

Ah, kisasszony! .. . suttogja érzelmes han- 
gon. E perczben egy recscsenés és X. ur 
czölöpöstől együtt a kanálisban hever. 

- Az idei enyhe tél mindenütt nagyon 
sajátszerü természeti jelenségeket vont maga 
után. Wight és Brighton szigeteken a virá- 
gok teljesen diszlenek a mezőkön, s Lon- 
donban oly enyhe az időjárás, hogy a fák 
csaknem viritani kezdenek. Déli Angliában 
pedig valóságos olaszországi klima uralko- 
dik. A gyöngyvirágok széltében nyilnak, a 
föld zöld pázsittal van boritva, melyen min- 
denféle mezei virágok tarkálanak. Ilyen 
enyhe télre nem emlékeznek vén Angliában. 
Különben Európának csaknem minden ré- 
széből hasonló időjárásról tudósitanak, ugy, 
hogy az idei telet már is méltán számithat- 
juk a „nevezetes enyhe telek" közé. A leg 

utóbbi enyhe tél az 1872-78-ki volt, de 
ekkor meglehetőös hideg állott be még május 
1-én. Enyhe telek voltak még az 1884. és 
1816-ki meleg telek; 1807-ben jóformán megóvását a term 
nem is volt tél, 1792. februárban virágoztak kiváló fontos szerepp 

a fák, s már januárban nem kellett füteni, 

1659-ben sem hó, sem fagy nem volt, 1617., 
16089. és 1607-ben nem volt tél, 1588. és 
1582. februárban zöldeltek a fák, 1388-ban 

már deczember- és januárban teljes virág- 
zásban voltak a kertek, 1229-ben pedig ka- 
rácsonykor szép ibolyák nyilottak. Egészen 
ellenkező értesitések érkeznek Afrikából, 
a hol az idei tél általában igen kemény volt; 
igy Egyiptomban többször jegyeztek föl az 

idén rendkivül hideg napokat, s Algeriából 
gyakran hoznak a franczia lapok részleteket 
az ott uralkodó rendkivüli hidegség- és gya- 
kori hózivatarokról. 

- Felakasztotta magát. Nyujtódon Ko- 
vács József, 55 éves földész a mult pénte- 

ken felakasztztta magát. Állitólag családi 
békétlenség vezette ezen szerencsétlen lé- 
pésre. 
- Nyilvános köszönet. Alattirt iskolaigaz- 

gatóság kedves kötelességet teljesit akkor, 
midőn a nyilvánosság terén is siet hálás 

köszönetet mondani Nagyságos Gábor Pé- 
ter országgyűlési képviselő urnak azon nagy- 
lelkü és bőkezü adományaiért, melyekben 

iskoláinkat már többször részesiteni méltóz- 
tatott. Egyebeket mellőzve csak ő nagysá- 

gánaklegujabbadományát emlitjük fel, mely- 

nél fogva iskolánknak 46 drb tankönyvet 
és 400 árb irkát ajándékozni szives volt; 

azonban nem felejtkezhetünk meg a képvi- 
selő urnak szelid lelkü és szeretetre méltó 

nejéről Pócsa Berta ő nagyságáról sem, hisz 
iskolánk iránt tanusitott nagylelküsége nem 
oly rég történt, hogy szivünkben a hála 
szent érzelme ő nagysága iránt kialudhatott 
volna; ugyanis ő nagysága a mult tanév 
végén tartott zárvizsgák alkalmával 12 o. é. 
frtot ajánlott fel a jóviseletű és jeles tanu- 
lók közti kiosztás végett. Fogadják a tanügy 
oltárára lerakott áldazataikért és becses ado- 
mányaikért ismételt hálás köszönetünket és 
kivánjuk, hogy Istennek áldása, boldogság 
és jóllét kisérje életüket. - Legyenek meg- 
győzödve, hogy a nagylelkü adományaik- 
ban részesült kis tanonczok nem szünnek 

meg drága életükért Istent kérni, nevöket 

és emléköket hálás kegyelettel őrizni. - 
Nemkülönben hálás elismeréssel tartozunk 
tek. Vatány György, volt honvéd hadnagy 
és kiérdemült városi rendőrkapitány urnak, 
ki iskolánk régiség gyüjteményét nehány 

érdekes régiséggel és becses okmánynyal 
gazdagitotta. - A minden jók adója jutal- 
mazza meg ezerszeresen iskolánk iránt ta- 
nusitott érdeklődésük és figyelműkért. Be- 
reczk, 1882. márczius 15. Rom. kath. 
Iskolaigazgatóság. 

Táviratok. 
- Magyar távirati iroda Budapesten. 

FPozsony, márcz. 22. I9 felgym- 
nasiumi tanuló társulatot alapitott, hol 
panszláv lapokat olvasgattak. A társulat 
felfedeztetvén, a lycezeumi senatus ötöt 
kizárt, tizennégyet szigoruan megbün- 
tetett. 

Budapest, márczius 22. A bu- 
dapesti időjelző intézet észleletei sze- 
rint keleties gyenge szelek mellett 
az észak-nyugati félben felhős, a délke- 
leti félben változó időt várhatni. 

E 

HBudapest, márczius 20. A par- 
parlament épitésére 4 és fél millió elő- 

irányoztatott; a pályázatot közelebb ki- 
hirdetik. 

szinház leégett; 
veszteség. 
LLemberg, márcz. 20. A hel 
tartóság, politikai vizsgálatkor kide 
tényekért, feloszlatta a hniliczka 
ségtanácsot 

Szerajevo, má 
iparnak a triesti kiállitáso 
selésére bizottság alakult. 

emberéletben nincs 

Gazdaságé 

EPétervár, márcz 20. A Livadia 



uk gazdáink i 
sszaporitani kellene a bokrokat, mert tel 

idején, midőn a tenyészet tulnyomó rész- 
ben hóval van boritva, ezek nyujtják kizá- 
rólag hasznos madaraink buvhelyét és táp- 
lálékát. Sajnos, hogy rövidlátó önzésből e 
téli madár-menhelyek százát irtják ki sok 

helyütt, a nép a vadon tenyésző bokrokat 
kimélet nélkül vágja ki saját czéljaira s 
ezzel folyton csökkenti legjobb barátainak, 

a madaraknak, életfeltételeit épen amazidő- 

ben, midőn a természet asztala különben is 

édeskevés tápot nyujt nekik. Gazdáink egy 
nemes állatvédő feladata volna, hogy e 
hasznos állatkáknak lehetőleg pótolják az 
elrabolt hiányt az által, hogy fáradhatlan 
iparkodással a meglevő bokrokat megvéd- 

jék s szaporitásuk érdekében működjenek, 
hisz minden községben van elég elhagyott, 
elhanyagolt hely, melyeket ily bokrokkal 
beültetni, különben sem czélszerütlen mun- 
ka volna. A néptanitók is hathatnának a 
falubeli ifjuságra ez irányban; elég példa 
van rá, hogy a növényzet megóvása egy- 
értelmü az állatok megvédésével és vég- 
eredményében az emberek hasznával. 

Mételyes juhok orvoslása a következő: 
Minden 5 darabra naponként egy liter ke- 
mencze vagy aszalóban pörkölt rozs, 2 
liter dara, mely közée egy lat törött zöld gá- 
liez keverendő, bőséges és tápláló takar- 
mány, igen jó, ha van, pálinka-moslék mér- 
sékelten. A pörkölt rozs és zöld gáliez 80 
napig folytonosan adandó, azon tul csak jó 

gyelmébe. Lehetőleg A mezön hagyott kukoricza-szárak veszé- 
lyességére figyelmeztette a Gazdakör egyik 
ülésének végén a jelenlevőket Krocsák Emil 
ur. egyszersmind több darab kukoricza-szá- 
rat mutatván be azon állitásának igazolá- 
sára, hogy azon pondróknak, melyek tud- 
valevőleg a kukoricza-csövekben és a sze- 
mek között találhatók és a melyek kiválta 
vetőmagnak csiraképességét nagyon meg- 
rontják, fő tenyészhelye épen azon kukori- 
eza korókban és tönkökben rejlik, melyek 
részint a mezőn maradnak s tavasszal alá- 
szántatnak, rés 
az udvaron hányódnak tavaszig, vagy a 
trágya-dombra szóratnak s ujra a mezőre 
kihordatnak. Az illető rovar álczája ugyanis 
télire a kukoriczaszár alsó rés 
dik le, - mint a bemutatott példányok iga- 
zolták - melyet vagy a feltöltögetett föld 
fed, vágy legalább a marha felnem emész- 
tett; s ebből fejlődik tavaszszal azon moly 
éle-pille, mely aztán petéit a kukorocza- 
cső végére rakván le, az ebből kibuvó pond- 
rók legelőször is a kukoricza szemeit, s 
kivált ezek szikét támadják meg. Ott tehát 
hol azon gondatlen eljárás divatozik, misze- 
rint a kukoricza koró-iízéket és a mezőn 
maradt tönköket összegyüjtve el nem ége- 
tik, készen lehetnek e rovarnak, a mely né- 
hol a termés t50, is megsemmisiti, - foly- 
vást tovább szaporodására. 

A mag-veteményezésnek egy amerikai 
módja, mely különben - ugy hisszük - ér- 
demes volna arra, hogy Európában is utá- 
nozzák, a következő: A veteményágyhoz 
először is egy réteg jó agyagot vesznek, 
melyet egy fél hüvelyknyi nyilásokkal biró 
rostán szitálnak át s mérsékelten letapod- 
ják. E fölé egy negyed hüvelyknyi magas- 

int pedig, mint ízék, vagy 

ében huzó- 

táplálás és abrakolás, hogy a nyáj vérme- 
sedjék, ezen gyógykezeléssel a férgek el- 
vesznek, s a máj ki ujul és nemcsak az 
anyajuhok megmentése, de jó bárányozás 
is várható; mi nekem már két izben sike- 
rült. 

A lovak szörének növését oly helyeken, 
hol a szőr ledörzsöltetett, de a szőrszálak 

hagymái még meg vannak, következő szer- 
rel mozdithatjuk elő: Vegyünk négy gramm 
körisbogár festményt (Tinctura canthari- 
dum) és peruvian balzsamot, 30 gram disz- 

nózsirt, keverjük össze ezeket jól, s az igy 

készitett kenöcscsel naponként egyszer ken- 

jük be a szőrtelen helyeket. 
Miképe t a jó fejös tehenet farká- 

ról felismérni? Ha a tehén farka tőben igen 

erős és vastag - irja egy német dazdasági 
szaklap - s ettől kezdve gyorsan véko- 
nyodik, ugy szólva hegyesedik s a térdi- 

zületnél lejebb nem ér, azonnal rá mond- 
hatjuk, hogy az állat jól tejel, és igen rit- 

kán csalódunk; ha ellenben a fark vékony 
és hosszu, ugy, hogy a térdizületnél lejebb 

ér, valószinüséggel a tehén gyenge tejelő 
képességére következtethetünk. 

A gyümölcsfák betegségei. Jó müvelés, 
azaz a földnek ültetés előtt kellően előké- 

szitése, gondos trágyázás a gyökereknek a 

felülethez közel tartása végett azon felté- 

telek, melyek mellett a gyümölcsfák egé- 

szégben tartása igen könnyü feladat. A nö- 
vési időszak alatt szárazság ragyát, a hely- 
telen metszés fenésedést von maga után. 
Ha valamely vidék a gyümölsfatenyésztés- 

nek nem igen kedvez, oly fajokat kell ott 

ültetni, a melyek a kedvezőtlen viszonyok- 
kal jól megtudnak küzdeni. E tekintetben 

a különböző gyümölcsfajok közt igen nagy 
különbségek léteznek. Láthatjuk sokszor, 
hogy valamely faj egy helyen kitünően 
diszlik, mig a másik mellette nyomorultul 
tengődik A piacz számára termelőknek nem 
fizeti ki magát gyógyitási kisérleteket tenni, 
mert ha a fákat a fenésedét csak csekély 

mérvben támadta is meg, a gyümölcsön 

mindjárt nyomot hagy, miért is a piaczi 

eladásra nem alkalmas. Ha a főágak épek, 

derékon le kell őket metszeni s beoltani 
oly fajokkal, melyek azon vidéken szépen 

diszlenek. Legjobb szer a fák épen tartá- 

sára korhadt trágyával való felültrágyázás, 
mely mindjárt a téli metszés után fogana- 
tositandó. Ily módon a gyökerek a felület 

őzelében tartas:nak, a mi fontos dolog, mert 
ross altalajba jutnak, a fa fenésedése 

ekövetkezik. Igen jó a metszések 

almával az ágvégeket lemetszegetni, 
egalább a vezér ágak teljesen érett 

nőjenek ki, mert az éretlen fa haj- 
ogyásra, minek következtében 

gei elhalnak, s ugy neznek k 
a fenésedni kezden 

ságban igen száraz tőzegámohport szitál- 
nak meglehetősen finom sodronyszitán ke- 
resztül, a mohpor körülbelől olyan finomra 
lévén törve, mint a közönséges fürészpor. 
Erre aztán háromnegyed hüvelyknyi agyag- 

réteg jön, melyet jól elegyengetnek. A ma- 
got sürün vetik el ez agyagrétegbe, simitó 
deszkával lenyomják s föléje ismét moh- 
port szitálnak, a mennyi a mag betakará- 
sára épen elégséges; az egészet pedig egy 
finom öntöző kancsóval megöntik. A felső 
mohpor-réteg mindig nedvesen tartja a fe- 
lületet, meggátolva ezáltal az ágy kiszára- 

dását s előmozditja a növények gyors ki- 
kelését. Az alatta levő földréteg bő tápot 

nyujt a növényeknek, melyek, mihelyt gyö- 
kereik az ulsó mohréteget elérték, tömérdek 

gyökérszálat eresztenek. E' módszer, mint 
látható, elég egyszerü, de azért nem kevésbe 
becses. Ajánlhntó nemcsak oly gyorsan növő 
növényeknél, mint pl. a káposztafélék, ha- 
nem lassabban fejlődő üvegházi növények- 
nél és bokroknál is. Előnyei kétségtelenek. 

A hangyák ellen, melyek olykor rendki- 
vül kellemetlen vendégek és legtöbbnyire 
sem féregpor, sem kámfor által teljesen el 
nem üzhetők, a W. L. Z. igen egyszerü eljá- 
rást ajánl, t. i. azon helyeket, hol a hangyák 
nagyobb számmal megjelennek, kenjük be 
petroleummal. Az eredmény bizonyitani 
fogja, hogy a petroleum szaga a hangyákra 
nézve oly annyira kiállhatatlan, miszerint 
ott többé egyetlen egy sem fog jelentkezni. 
Ha az ugynevezett hangya utra egy csepp 
petroleumot csöppentünk, azonnal észre- 
vesszük, mint futnak szerteszét a hangyák 
keresve mellékutakat, hogy kikerüljék a ne- 
kik annyira visszatetsző szagot; oly virág- 
cserepekbe, melyeknek szélét hasonlag petro- 
leummal bekenjük, tapasztalás szerint a han- 
gyaák többé nem látogatnak el. 

A gyökérmetszés segélyével a tulságos 
buja vagy száradni kezdő fák, melyek kö- 
zönségesen terméketlenek, termékenyekké 

változtathatók. Egy angol angol kertész 
irja, hogy nehány ilyen meddő fáját a gyö- 
kérmetszéssel pár év alatt annyira vitte, 
hogy most sokkal korábban, több és szebb 
gyümölcsöt teremnek, mint az ugyanazon 
faju állandóan termő egézséges fák. 

Kérdések és válaszok. 

Ezen rovat alatt olvasóink érdekében bárminő 
gazdasági szakmába vágó kérdéseknek állandó tért 
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las0 )Ind. 6.13 7.25 Kolozsvár i 1944 s 

1288 11.84 
ov zo1 evstnl (vand) Iudui 12.42 
öhalom 841] 12.48) Töis venda (elágozás) Érk. 148 Héjasfalva 10.15 4.01 ovis (vendeglő) eyré Ind 21 

Segesvár vendéglő j2 2 A (Elág. N.-Sze-) Érk. 38.07 E 

Medgyes Ind. 1206 EE Kapus (ben felé, (vendgl.,. Ind. 3.41 6.52 
Elágozás : Medgyes . Ind. 45142 

Kapus N vende 16. Hrk. 1220 s2e E 5.11 949 előInd. 12.301 9.50 esv lx Erkezik Segesvár (vendéglő) indl 5.22 10.33 

Tv: í )rk. 2.061 12.49 Háéjasfalva 5. 1.15 
Tövis Gy.-Fehéer- vendeglő. Erk . elastalva .82 11.1 ae déeglő ) Ind. 2.26 2.18 Kőhalom , eE 

Elágozás ' ; Agostonfalva . 3 58 
Kocsárd ég r- vgnd Erk. é Apa 7 4.41 

helytfelé ) , Indul . Földvár , ; 9.28 537 

ak ) rk. 5.501 847 a l er Kolozsvár vendéglő ) ndul öös Brassó (vendéglő) 10.02 ez 

Nagyvárad vendéglő ) Érk. 11.44 10.09 Tömös, 
E ) Indul 11.52 1.- Bredeál 2 

Budapest Erkezik. IS45] 5.37 Pukrest. . Érkezik. 

A vastagabb keretbe nyomatott számok az esti 6 órától reggeli 5 óra 59 perczig számitott éjjeli időt jelentik. 

Hivatalos árfolyamok 

és érték- 
a budapesti áru- 
tözsdén. 

Márczius 21-én. 

Magyar aranyjáradék 118.75 
Magyar vasuti kölcsön .32.5 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 88.50 
M keleti vasuti államkötv. II. kibocs. 108.50 
M. keleti vasuti államkötv, 1876. évi 94.- 
Magyar földtehermentesitési kötvény 98.- 
M. földtehermentesit. kötv. záradékkal 96.25 

Temes-bánáti földtehermen! kötvény 96.- 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 
Horvátszlavon földteherm. kötvény 
Magyar szőlődézma-váltsági kötvény 
Magyar nyeremény-sorsjegy kölcsön 117.- 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 110. 

Osztrák járadék papirban 75.- 

95.50 
96.50 

Osztrák járadék ezüstben 76.- 
Osztrák járadék aranyban 93.50 

1860. államsorsjegyek 129.- 
Osztrák-magyar bankrészvény 850.- 
Magyar hitelbank-részvény . 311.50 
Osztrák hitelintézet-részvény 316.25 
Ezüst - 
Cs. és kir. arany 5.53 
20 frankos arany : 9.53 
Német birodalmi márka . 8.0 
London (2 havi váltókért) 120.50 
Magyar papirjáradék 86.70 

Felelős szerkesztők : 

T. Nagy Imre, Ifj. Dobay János. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Sz. 2521882. 
nyitunk s azokra választ eszközlünk. Ezen kivül, 
szivesen közlünk a háztartás körébe eső másnemü 
tudakozódásokat vagy azokra adott válaszokat, egy- 
szerü névaláirással kérjük a szerkesztőséghez bekül- 
deni, habár közzétételük az illető kivánsága szerint 

név- vagy betüjegy alatt is történhetik. Teleletek 
adásánál kérjük mindig lapunk azon számára hivat- 
kozni, melyben a kérdés közöltetett. 

Izérdés. 

Hol lehetne nyirfa vagy magyarófa 
kerti székeket találni és mi árban ? Illető 
tudassa lakást a szerkesztővel Csik-Szere- 
dában. 

H.-Oklánd, 1882. márcz. 18. 
K. Jánosné. 

Árverési hirdetmény. 

hirró teszi, miszerint néhai Eránosz 
fMeremiás cz. kánonok, főesperes és 

nyében alapuló künn lévő követelések, 
melyeknek összege 589 frt 20 krt tesz 
ki és 186 frt 78 kr értékü kepe-hátrá- 
lék követelések Csik-Szeredában 1882. 
évi márczius hó 31-én a kir. közjegyző 

irodában nyilt árverésen készpénz fize- 
tés mellett, minden további kötelezet- 
ség nélkül, becsáron alól is el fognak 
adatni. 

Alólirt kir. közjegyző ezennel köz- 

plebános hagyatékát képező kötelezvé- 
tozó „Fortyogó" fürdő a volt haszonbér 

z6-án d. e. 9 órakor Oroszfal 

Mely időre a venni szádékozókat 
ezennel meghivom 

Cs-Szereda, 1882. marcz. 21-én. 
Baktsi Gáspár. 

kir. közjegyző. 1 

Arverési hirdetmény 
Oroszfalu község tulajdonához tar 

lemondása folytán, f. évi márcziu 

község házánál egy, esetleg több évr 
nyilt árverésen haszonbérbe adatik. A 
árverezési feltételek az árverezés elő 
alólirtnál megtekinthetők. Oroszfalu 
1882. márcz. 17. 

Nyomatott Szabó Albertnél,Kézdi-Vásárhelytt. 


